han sido calificadas por alpunos ex-
ggrmi como sdecepoionantess, Sin em-

Fpo, esla posfura desconoos las on-
racterisficas del dominic norteameri-
cano sobife Amética Lating, cuyas inte
Teses efifn por encima de cualquier
definicién personal. Por ello es ldgica

gue Mixon, en un discurso mejor aco-
o por los sactorss dominantes de
ménca Latina gue por los propics
narteamericanas, haya expoesta las i

. neas de uma enueva politicas cuya

verdaders pretensidn es que nads fun.
demental cambie.

Teaftro

UFORTUNATA Y JACINTAR

Chuizd algin lector se hova pregun-
tado por qué no hemos comentado La
version teatral de «Fortunata v Jacin
tas, estrenada en el Lara hoce yo ve-
rias femanas. Oirgs acontecimientas
eseénicos 1o impidiecon, aparte de que
ol taje de Garcia de Duefas, de-

i % lns adaptaciones feairal ¥
cinematagrifica de o noveln  galde-
siada, suponRid ya un poimer  juicio
origatador,

Sin embargo, <Fortunata ¥ Jacintas,
en tanto que espectdeula teatral, cuen-
to con una serie de extremos que, par
51 gignificacidn, merecen ser atenta-

‘mente examinados. Seris, para empe
zar, la evueltas de Galdos, desds el
afta, ya un poco lejano, en que Clau-
dio de In Torre montd «Lo locs de Ia
casas en &l Marfa Guerrero, Tema
edle de la vuelta de Galdds que nos
propone la reconsideracion de uno de
nueStras creadores contemporines de
moyor conziencia histdrica, cuye obra
ka de ser examinada en profunds co
rrelacidn con el tiamps estdticn ¥ po.
litieo en gue mactd, Drames que hoy
500, 0 parecen, s«viejoss fusron, en las
fechns de su estrena, motivo de gran-
des palémicas artisticas v sociopoliti-
cas, par cuante Galdds no sdlo criticd
una sociedad, simo que, para hacerlo,
AvEnturG muevas formas ¥ tratamicn-
tos teatralas de lo realidad, Ahora
hemos  accedido o In wersidn  taatral
de una povela; su auler es Ricardo
Lipez Aranda, ¢l ganador del Premio
Calderdn con «Cerca de las csine-
llnss. Tras aguel estreno, &l nombre
de Lopex Aranda waldd a somar fuer-
te cuando le prohibieran a Victor Aoz
Ia abra que sobre el tema de Lutero
Iz habia escrito para la temporads
del Macional de Cimara, Ahora ha
vuelto, en definitiva, a I carlelera
madrilefia con una versidn, quizd de.
masinda  esquamdtica —suponge que
era irremediable—=, de la novela gal-
dosiana, pero con suficientes el=men.
o5 de interds. Su trabajo liene muy.
en cusniz —quizd demasiado— la per-
sonalidad de Nati Mistral, actriz que
lambién coatribuye al interds aprio-
ristlon del espocticulol porque ka Mis:
tral s, en podencla, una de las acirices
mis hermosamente SSpéERs ¥ Vigaro
ga4 de nuestro featroe moderno, -

e cite posible caming —dificil, tra-

ajosn, necesitads de litulos impor
tantes ofrecidos con  continuidad—
hava sido cortodo ﬁ]l; el woljchds un
fanto tpico de su belleza v su «fem-
PErAMENID=,

En la «Fortunata vy Jacinras teateal
22 ve muy bien hasta qué punio la

propin Mati Misteal, Ricardo ].n‘.'lr}ez
Aranda ¥ la empresa del Lara han
querjdo aprovechar In imagen prossta-
biecida de o actmiz. ¥ j]mm YLELLE;-
dijice e5 sefialar gue el espec la
sirve, enlre Olras o0sas, pare mosirac
nos al cllehd devorands Ja - expresivis
dad, In comunicabilidad ¥ la fuerza de
una intérpretz dastinada gquizd R que-
darse ==fepin ya e usual entre nos
oiros— 6l SgrAR BSperanise

Otre nom clave de este experi-
mente es el de Alberto Gonzdlez Ver-
gel. No vi el estreno, ¥ me han dicha
que el ﬂpecl&:umagmieciﬁ un obligada
reblapdecimienio dia sipuients. En
todo chso, la cFormunata ¥ Jacinths
guc yo he visto es una curlosa mezcla

& Duenas jdens de <puesiz en escenhs

fe arfificicss amimacion de  =sas
1deas, coma & el especticuls trans.
curriese entre dos poles helerogéneos,
De un lade esterin la honesta pefle-
xitn de Gonzalez Vergel sobre la ne-
cagidad de un teatro de linea -artou-
dinnas, de wn teatre de mayor violen-
cia ¥ libepacidn [iaica: del oieo ests.
rla la impotencia de fos actores para
servir Ins necssidades de unn puesta
en escena asi concelida, especialments
las sprimeras figurase, pues hay una
ESCENA Qué Lranscurre o oun canwvento
confiada & actrices secundarias, en las
que si 5& B-]EB.IEH]}I =6 descubre clara-
mentz cudl ern In clave podtica de
Vergel.

Llrga pespoestay Ficil serda la de acha.
car esia rension o duplicidad al propio
Gonzdlez Vergel, en la medida que su
puesta en escenn de «Fortunata v Ja-
cintas presupone ln puesta en cues
tion de su estilo jtuzlments 0t
mista para dar entrads o forrmas quizd
ne del todo asimiladas. Yo no creo
sin embargs, gque el problema stk
ahi. O acosn lo esté =i bo planteamos
en el tesceno de la direccidn de oo
tores, de la sere de ejercicios que pue
dan integrar o un Actor & la cepanola
en un especticula como ¢l que Gon-
mlez Vergel guerin: montar. Lo cone
clusidn et ésta; edtablecidos unos mo-
dulos encaminados & expresar vioben
tamente las imagenss galdosianps, lue-
go, In interpretacidn no ha sabido, o
no le han dejado, materinlizar y ]i_lbc-
rar las Teereas previsias, Entre Ia
afectacion de los inbérpretes, su esca.
52 concentracidn, su falso crotismo o
st falsa violencin y el lenguaje de la
puesta en escena hay, casi siempre,
una perceptible distancia.

M?'uwn podrin preguntarse:  siong
podia legarse mils ]:Hm en la actua-
cidn, en verdad del intérprete, (no
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art buchwald

EL INSTRUCTOR DE JUDO DE JACKIE

ASHINGTON.—Casi inmedistaneente despuds de la pe

blicacion del libro de Mary Gallagher, «Mi vide con

Jacgueline Kennedys, gue tonta popularidad ha alcan
zado, ha aparecide orro leno de sorprendentes revelaciones,
titnlado Yo ful el instructor de fudo de Tacqueline Kennedy
Omrssiss, escrito por Chikara Hadaka, dal Grapling Falls Arile-
tic Club. )

Hakada me iniid a senrgrtie en s asferilla pera explis
cartie cdmo habla legado a escribir ol lbro. Me difo:

—Un dia la bellz dama legd e mi, dicdéndome gue deses.
ba aprender el homorabis deporte del judo. Le pregunté por
qué, ¥ contestd gue porgue dessaba i af cine. oY necesita
usted, belln dama, aprender el honorable deporte dal judo
para ir al cine?s. «Asi ess, Entonces, lo enserards. Ella ex.
plicd que deseaba ver la pelleula «¥o sov cirlosas, sLe enge.
fard de modo gue no.sdlo podrd ver esa honorable pelicula, sing
gue tammbién la honorable obra tearral Ok, Calcuttal™s.
 =La bella dama se mostrd muy satisfecha ¥ proguntd cudin.
te costaba la lecoign, Le dije que siete ddlares v pedio Ig hora.
+Ez0 o5 mucho dineros, dijo. 4 lo que repligud gue cuando
linbiera aprendide podric ver hasta lag peliculas de Ardy
Warhol, Se mostrd de acuerdo, o condicion de gue no le dijera
7 su maride cudnto cosraban las clases. .

—De modo —dije— gus, entonces, usted le ensend los fim-
darentos del fudo.

¥ &l difor

—La belln sefiora dijo que deseaba aprender ciertas tfée.
micas pare emplearlas condra fos foidgrafos. No le inferesabar
tas llaves ni demds maniohbras. Deseaba coneenirarse en los
treccos de manos para firar al suelo o obra persone Le dije:
alg gnsenard fodo ese, pero siva al cine debe aprender tam-
bidn el doble goipe con la mano, aplicads en posicidn sentada,
¥ el firdn del brazes. Dijo que de acuerds, que aprenderio
fody lo necesario parg ir 4 ver «¥o 5oy curipsar Iramgel-
lagrente,

—tFre buenn aliminad

—dAprende pronto, En wn dio aprendic el polpe con sdio
wrg weeree, o poieda en le oneeo ool golpe en o petorrillo
Comng ejercicio, lomé wie cdmora ¥ clla trafd de tirarme al
suglo por encima del hombro, Luepe difo; «Haodake, no sd
que harin i usteds. Estuyvimos WY unidos, pero esio Ko
quitere declr gue no habiera difiealiades. Comproba constan-
tamante pifamas de fudo, pididndome gue mo e lo dijeras a
st esposo, En gna semana se pastd cuairo il doldres sdlo
en es0, Luego me pidid gue la buiscara an ropavefero para
vendérselos. Una ver gue dije gque un pijama e gustaba
mucho, me lo vendid por sesenia y cinco dolares. Pero siem.
pre se mosird amable, Une wvez estibarios realizando wn
cfercicio de dos koras, pero cuoede me difo que erg segoani-
versario de Boda se fue sin tepminar In prdctica..,

—Fuarece gue se trata, pues, de ung aleona apliceda.

—&f, FPronfo podrd ser campeonsd de sexio grado, con
cinfurdn megra. Cuarede s2 lo dije me frajo wne cspada
arogmentada con pledras preciosas, wn regalo gue T hizo ef
Sha de Persta, Ma dijo gue pustera iog pledras én el cinfiord,
v cuande la dife gue era imposible ze {npasienid, exclaman-
do: sgCoito voy a i @ ver “Yo soy curlosa” sie las pledrasia,

—Serdar Hadaka cPor quéd decddid esertbir su bibre, fal
tarde asi a la confiznza de lq sesora Onassis?

—FPorgue cuando fue al elne  Hrd al suelp o up fotdgrafo
nepd haber practicado e noble deporie del judo, ¥ difo gue
el hombra habla resbalede. Hadaka perdid reputaciin, de
wodo que [lamd a su agente ¥ le dijor <Kilaki, estoy dispriesio
i hablars.
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hubiera stdo mejor quedarse mas cor

105 en la versidn literardda ¥ en fa con-

cepeldn de la puesta ¢n cscena?
Pregunta terrible Aunjuc VA sabe-

mod que en el coadro de la escueln

interpretativa espatola, de sauestra
cancepeidn literariz del teatro y del
1|-¢n cspivity censor de nuestTR 5o

ednd, preguntas de este tipo son cosa

d~: cpda din, BT A,

y ofendidas

LES ABYSSES”:
UNA POETICA DEL MAL

Con upa diferencla de pocas sema-
nas, 5¢ han estrennda, en Madrid, <Las
criadass, de Jean Genet, S=gun el mon-
taje di Wistor Garcia, ¥ sLes abys
sete, de Mico Papatakis Ambas obras
52 Incplran, mhs o menos libremente,
&n un sucesn criminal que mﬂm
LRILE -ti]:ﬂnm'n publica francesa a prin-
[us el los aaos 30 las  herma.
nis Pu,ph dos sirvienlas. asesimaron
A su sefiora, Genet nmegaba todo signi
ficado palitizo o si piean, En_=Com-
Mment jouer Bonnes™'s advertia:
-l]:!a. dué aclarar und oddar oo se tras

Je un alegale a favor de las cris
da.s Sl.lpc-niﬁ e cxistieh un sindica-
to de seTvic midstico, pero e5to N0
me conciernes. Pese o cunl —al
menas en el montaje de Victor Gar-
cia— la obra ilustra, de forma inegui
voca, la dipléctica opresitn-servidum.
bre, con toda su carga politica ¢ ideo-
ogick, T izl es el tema que, de un
modo u ofro, lo quieran o no sus
wulores, aparece e algunss de lag mis
decisivas obras teatrales eontempors
neas: asl, Ia relacldn entrme el profe
gor ¥ la plumne en =La leccidns, de
Tonesco, o la dependencia entre Pozzo
v Lucky en sEspérando a Godots, de
Beckert: uns fensfén qua se i Fes-
ta fualmente en ¢l cinc de Losey ¥
que alcanza su reflexion més concre-
12 en «The s=rvants,

El [lm de Papatakis =griego, de
formacion  cultural [rancess  casado
hace tlempo con Anouk Almde, ani-
madar en Ios afies 3 del cabaret
parising. Lo raose rougs— 5= inscribe
voluntariamente en el =je de 2za din-
Ifclica. Pare asi coma en las Gis0E
de lionedco, Beckett o Genet fal &
nifleada politics s deducia des
da atros Presupiestos Eticos que apa-
recinn en primer planao, en 4

LES ABRYSSES, DE NICQO FAPATAKIS

abyssess hay un rectamo. directo de
la Iu.clm de elasgs al nivel amc-sler-
i, ue la  argumentacidn  estd
tlca ﬂ-::l ilm rebiiys el panfleta v pro-
FDDF una  estilizacion casi Dﬂl.l.'.!l:i!.

xima en cierla medida —par a0
g;?i:a exasperada, un poco chirdante,

ub muche iednica— a la gue leva &
cabos Losev en «The servants w,

wn modo mucho mas compleje ¥ bri-
llante, en «SecTet ceremonys,

La estilizacion emprendida por Pa.
pAtakis no ge refiere, por supuesic, &
un falseamiento de og datgs sociabes,
# une suavizscidn de las relacionss en-
tre ama ¥ sirvienne, En oeste CRED, 2%
tilizacién significe rechazo de natura-
lismn, ndupl:iﬁu de una dptica sensi
tiva gue permite une aliernancia de
estllos ¥ gmm «Mezclando o gro-
::sl:-:l L iTégicn —observa Papate.

Int=ntado cbtener olge asi
|:|:|r.|1.u una jronia desesperada v mos
lastas, Esa ironia aparece incluso en
sl actitud Ante la pucsia on csceha,
parentements steatrals, pors signif
Calr, para subravar en todo momento
ol caracter de representacidn de esos

, el sentido mtual de unas s
CENAS Que && encadenan com la tre
menda Migich de lo irremediable, «Bus-
v;n slempre una mezela de eacraliza-
jdn y de oaturalidads, En o 2sta
:[nt::*-: estatica se reveln la condicidn
dlaléceicn del fllm n nivel d= estile na-
reativo,

Par ello #5 perfectaments plaosible
que, desde el primer momenta, el es
pectador pereiba un clima paroxisiics,
excesivo, pargue «la partida esié per-
dide por anticipade para odos los
personajes, puesio que lodos estdn
cofdenadase, (J-F. Sartre.) Asistimos
a un ceremonial del ceal conocsmos
el desenlace: Papatakis no pretende
buscar nuestra complicldad en la dn-
iriga, en un il suspense, sino des-
tacar In mecesidnd de In wviolencin ¥
del mal ante vna situncidn limite. Los
abjetos  cotidianos, l:zrn.l.l_m de i
sentide humillante, provistes de una

sipnificackdn opresora, seran bos mis-
MoE que —en el momento de operars
se la trensmutacidn del estado de pa-
sividad al de rebeldia— conguisten su

piediad de armas comra la tirania,

ciitonees, poT un brevs momente,
¢&p  Indignacion  particular  adguiers




